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KLEMEN CORREDERA FOTOGRAFO

«No tienen nada que hacery
atin asi se inventan la vida»

El psicélogo ermuarra ofrece esta semana en Lobiano una exposit;ién

Ermua

fotogréfica con imagenes sobre la situacién del pueblo saharaui

AINHOA LASUEN ERMUA

La desazon que vivié después de
haber visitado los campos de re-
fugiados del desierto del Sahara
le impulso a presentar su prime-
ra exposicion fotografica. Klemen
Corredera, psicologo y aficionado
ala fotografia, expone durante
esta semana 27 fotografias, la ma-
yor parte tomadas durante esta
primavera, aungue también algu-
na que tomé durante su primera
visita, en 2007 a El Aaifin. Este tra-
bajo fotografico, titulado ‘Sahara,
flores en el desierto’ se puede vi-
sitar, en Lobiano, durante toda esta
semana, de 18.00 a 21.00 horas.
—dQué es lo que se puede ver en
la muestra?

—Por un lado, la familia de Mah-

mud (el nino saharaui que acude -

desde hace 3 anos a casa de Kle-
men en verana), vecinos y amigos
¥, por otra parte, la manifestacion

al muro de la verglienza. En esta

tltima parte se puede ver a los sol-
dados y la zona minada donde es-
tuvimeos, en la gue a un chaval de
16 afios le estallé una mina. Los
‘saharauis estan tan desesperados
para que se les escuche a nivel in-
ternacional que necesitan que sus
acciones tengan repercusion v
ocurren este tipo de cosas, Casi to-
das las que van a esta manifestaA
cién son mujeres.

—aPorqué se realiza esta mmha.?
~La poblacion saharaui reivindi-
ca gue les devuelvan sus‘tierras.
El muro al que viajan esel que ha
excavado el gobiernomarroqui,
de 2.800 kilometros. Es una trin-
chera gigante, protegida por los
soldados marroguies, tangques y
estd todo minado. Hay 7 millones
de minas, para que no pase la po-

ki . =
Kiemen Corredera junto a Mahmud, el niﬁo que acoge desde hace tres afios. /a.L

«La gente es muy «lLas acogidas son «El problerna surglré

“acogedora y los nifios | necesarias paralas cuando Mahmud no
estan muy bien, pese revisiones médicasy | pueda volver porque alli

a lo poco que tienen» | paraque sealimenten» | no puede prosperar»>
blacién saharaui. tomat;as. hay una tienda deropa. les dme Aqui ﬁejor ;wﬁﬁ?' ¥y 1o

—¢Que se encontré cuando llegd
por primera vez al campo de refu-
giados?.

—Cuando llegas por primera vez te
parece gue no hay nada en abso-
luto. A mi me daba palo hasta sa-
car la cimara. Luego ves que tie-
nen lo basico, que les llega a tra-
vés de 1a ayuda humanitaria in-
ternacional. Empieza ha haber
algo de comercio, perp venden 4

Hay mecanicos, ahora estan asfal-
tando una carretera, en el Aaitn.
El finico campamento que tiene
carretera y luz es el del 27 de fe-
brero, gue es el fltimo gue han he-
cho. Tienen lo justisimo.

—iQué es lo que més le surprendlé
de todo lo que ha visto?.

~La gente,-que es muy acogedora
v 1o bien que estan los nifos vien-
do lo poco que hay. Aqui la gente

es asi, porque ellos alli viven més
libres v con su familia, quees lo
impertante. Lo gue ocurre es gue
estas acogidas son algo necesario
para no soportar las temperatu-
ras extremas del verano en el de-
siertn,-para pasar las revisiones

= -*mad.lcas y quese alimenten de un

modo adecuado para ellos.
—Participa en el programa de aco-
gida desde hace tres afios.

—Si. Mahmud ya conoce el idioma,
lleva mejor la adaptacion, pero
cuando no pueda volver, entonces
surgira el problema. Los jovenes
estin desesperados. No tienen nada
gue hacer y alin asi se inventan la
vida. Viven en una constante en-
crucijada, porque hay gente que es-
tudia en Argelia, pero vuelve a loz
CAIMpOos ¥ se encuentra con que no
puede prosperar. Al mismo tiem-
po, entienden que tienen que estar
alli porque deben seguir su lucha
pard volver a los territorios gue les
quitd el gobierno marroqui.

- wComo un hijon

-Y su experiencia de acogida ¢cdmo
ha resultado?.

—Es muy compleja, pero el cdmpu-.
to es positivo, Es una relacién en
dos direcciones. Yo le doy v €l me
da, yo le quito y &l también. Me
imagino que es como tener un hijo.
—&Quié es lo que més le ha costado?.
—Echa en falta su familia. Hahia
que ver la cara que tenia cuandg
1e cogimos por primera vez. Eres
un nific pequefio. No sabes donde

. vas. Tiene que ser durisimo para

ellos y para su familia que los deja
£n manos de una Persona gue no
conocen. Pero saben que es impres-

. cindible para su salud. También le

ha costado adaptarse a tener una
falta de libertad, con los horarios
y no poder salir cuando é] quiere;
porgue agui tienen menos liber-
tad. Allf tienen menos peligro,
—gQué tal con la familia?
-Muy bien. Es gente muy agrada-
ble. En los campos son en general
muy jovenes. Hay una generacion
de hombres desaparecida, muer-
tos en la guerra, ¥ hay muchas mu:

_ jeres. Tienen los hijos muy j6ve-

nes ¥ hay muchisimos nifios.
—iQué es lo que se puede ver es-
tos dias en la exposicién? :
-La mayor parte son retratos. Hay
tres panordamicas de los lugares
donde hemos estado y el resto son
retratos ¥ momentos que se vivie-
ron en la manifestacion al muro.
Por ejemplo, una mujer sujetando
una mina en la mano.

—dCuil cree que és la solucién a
esta situacion? i
—Buscar la formula para que esta
gente recupere sus therras. Esti bien
ayudar a los nifios acegiéndoles,
porgue la situacidn es la que hay,
pero lo que realmente necesitanes -
que se les devuelva su territorio.
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- EIBAR-SAN SEBASTIAN
Laboratdes: 0700, 07.30, 08.00, 050,
10.30,13.30, 1430 1530, 1830y 21 5

Festivos: 09,30, 12.30, 18,30 y 20,30,

P SAN SEBASTIAN-EIBAR

Laborables: 07.00, 0530, 12.30, 13.30,
14.30, 15.00, 17.30, 18:30,19.30 y 2045 54-
bados: 12,30, 15.00, 17.30, 1930y 20:45.
Festivos 1230, 19.30 y 20.45

Sabados: 0700, 9.30, 10.30, 13.30 y 1830,

* EL CORREQ no se hace responsable de cambios de ditima hora

P EIBAR-BILBAO (AUTOPISTA)
De lunec a sébado: Desde las 06,40 hasts
las 20,40 cada hora. Pomingos y festivos:
Desde las O7.40 hasta las 21.40 cada hora,
> BILBAD-EIBAR (AUTOPISTA)
Laborabies: De 06.40 3 21.40 cada media
hora. Sabades v festivos: De 07 20a 2140
cada media hora
P EIBAR-VITORIA
Laborahies: De 07.00°a 21.00 cada hora. ¥
alas 06,15, 10015, 14.15 y 18.15, Festivos:
0845, 12,45, 1645,y 20.45.
P VITORIA-EIBAR
Laborabies: De'06.30 a 20:30 cada hora. ¥ a
las 12.00, 16,00 y 2000, Festivos: 10.30,
14,30, 18.30 y 20.30.
P EIBAR-PAMPLONA
Laborabies: 0745 y 13.30
Festivos: 07.45 y 18.00.
# PAMPLONA-EIBAR
Laborables: 11 00 y 18.00.
> EIBAR-SANTAND|

| - mingas, 1240 ¥y 1935,

P SANT, =EIBAR

| Diario: 03.45, 07.00, 12.30 (excepto domin-
| Ens! ¥ 15.30 {excepto sabados)

| Bemingos: 12.00

Digrio; 00.45, 0. 45 {excepto sabados y do- -

> HIII-IIMTE
Sabados: 14,
Festivas: 09.00 10.00, 11.00, 13.00 y 18:00.
P ARRATE-EIBAR
Sabados: 1445,
+Festivos: 09.30. 10.30, 11.30,13.30 v 18.30,
P~ EIBAR-ELGETA
Laberables: 13.30 y 20,20
Festivos: 12.00 y 19.00.
P ELGETA-EIBAR '
Laborables: 1400 y 20.50.
Festivos: 12.30y 19.30.
P EIBAR-HOSPITAL MENDARO
Lunes & viernes. 06.20, 07.05 (de 07.05 2
22.35 cadz media hora).
Sébadas, de 78 21, cada hora. Domingos,
e 8a 21, cada hora.
b HOSP. MENDARO-EIBAR
Laborates: De 06,45 2 21.15 cada media
| - hora.¥ alas 21.55
| Sabados, domingos ¥ festwos. De 07.45 a
20.45 cada hora. ¥ @ las-21.55,

TRENES

P BILBAO-EIBAR
Laborables: 05.57.0iario: (De D657 3 20.57
cada hora), 09:34 y 20.34.

| s&bado noche: 23.50,01.50, 03,50 v 05.50.
b EIBAR-BILBAD

Laborables: 06:13, 07:13. Diario: (De 0B.13 &
22.13 cada hora), 10.36, y 21.36: Noches:
02.05,04.05, DGDE\rU?z‘J

P ERMUA-BILBAD

Laborables: 06.19 y 0719, Diario: De 0B.19
a21.19 cada hora.

P BILBAD-ERMUA

Laborables: 05.57. Diaria: De 06,57 2 20.57
cada hora,

P> SAN SEBASTIAN-EIBAI

Laborables: 0547, 0647, Dlanu De 07 4? a
20,47, cada hora, 09.20 y 20. 20

P EIBAR-SAN SEBASTIAN

Laborabies: 06,13y 07 13, Diario: De 08.13
82213 cadahors, 1035y 21.35.

EIBAR. De 9.00 a 22.00 h.: Barandela (Zi-

| rigko kguirre, Amafia. Eibar). .

B ERMUA. De 9.00 2 22.00 h.: Aramburu
(Gipuzkoa Etorbidea, 46. Ermua).

P~ EIBAR-ERMUA. Noche: Aramburu (GI-
puzkoa Etorbidea, 46, Ermus).
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Mutriku |

La Orquesta Sinfonica de Euskadi
Ilenayé mafiana la iglesia parroquial

El concierto se
celebrara a partir

de las 10 de la noche _

A, GORRITIBEREA

MUTRIKU. DV. El concierto de la Or-
questa Sinfonica de Euskadi, or-
ganizado por la Comisién de Cul-
tura del Ayuntamiento con moti-
vo de los B0O afios de la fundacion
de villa, ha despertado un inusi-
tado interés hasta el punto de que
se han agotado las 650 invitacio-
nes que han sido repartidas des-
de la Oficina de Turismo.

El concierto que se celebrara
marfiana, viernes, a partir de las
10 de la noche en la iglesia parro-
quial contard con un programa va-
riado e interesante con piezas de
autores de los siglos XVIIT v XIX,
entre ellos el propio Mozart, Otto-
rino Respighi, José Maria Usan-
dizaga y Joseph Haydn.

Actuard como director Loenz
Nasturica Herschecowici, y para
un mejor acondicionamiento de
la propia orquesta, se han retira-
do las tres primeras filas de los
bancos de la iglesia.

La intencitn es que acceden al
recinto eclesidstico los que po-
sean las invitaciones, para des-
pués poder hacerlo los que vayan
a disfrutar del concierto de pie,
pero todo ello antes del inicio del
concierto.

Recordar que a pesar de que en
alglin programa se cita otra hora,
el concierto se celebrard a las 10
de la noche de mafiana, viernes,

Soraluze-Placencia |

dia 4 de septiembre.

Eskulan Taldea

El grupo Eskulan Taldea en la que
participan més de una veintena
de mujeres ha abierto el plazo de
matricula para toda persona inte-
resada en hacer manualidades
como el patchwork por ejemplo.
El curso se impartira de 16,30 a
20,00 a partir del préximo 28 de
septiembre en las dependencias
de Arte Eskola. Para realizar la
matricula basta conacudirala
Kutxa e ingresar 20 euros en el ni-

La Coral Ezoziko Ama
retoma los ensayos
este proximo sabado

NEREA ISASTI

SORALUZE-PLACENCIA. DV. La coral
placentina Ezoziko Ama vuelye al
trabajo tras el pardn estival y co-
mienza a ensayar de nuevo este sa-
bado, dia 5, a partir de las 10,00 ho-
ras en el Batzoki,

A comienzos del verano, los res-
ponsables de la agrupacion, con
su directora a la cabeza, hacian
un llamamiento a los vecinos de
Soraluze para que se unieranala
coral. .

Debido a diversos factores, en-
tre los que se encuentra el hecho
de que algunos miembros jévenes
comiencen a realizar estudios fue-
ra, el nimero de componentes de
la coral se habia visto reducido en

los ltimos tiempos.

Los miembros de la agrupacion

coral recuerdan que no es necesa-
rio tener profundos conocimien-
tos de misica para unirse a ellos.
Animan ala gente a formar parte
de Ezoziko Ama en un ambiente
distendido y famiiar.

Kzgunea

Vuelve a cambiar el horario del
centro Kzgunea en septiembre. Du-
rante este mes abrird los jueves de
16,00 a 20,00 horas. El centro ofer-
ta nuevos cursos este mes, todos
ellos de dos horas de duracion.
Asi, es posible aprender a realizar
llamadas y videoconferencias, ade-
mis de enviar mensajes a traves
del Skype. También cabe la posi-

mero de Eskulan Taldea indican-
do nombre v apellidos. Quien de-
see mdis informacién puede acu-
dir también a las coordinadoras
Ana Urain y Maria Pefia.

Actividades de Aulas Kutxa
Laos clientes de Kutxa con mas de
16 afios de edad podran inscribir-
se en las actividades de Aulas
Kutxa para la temporada de otofio
del presente afio.

Las dreas en las que se organi-
zardn diferentes cursillos en dife-
rentes localidades guipuzcoanas

i

bilidad de utilizar las herramien-
tas de Google, tales como el Gmail
oel calendar. De cara a compartir

incluida Mutriku, seran los de me-
dio ambiente, actividades fisicas
y de la salud, actividades técnicas
artisticas, artes literarias, confe-
rencias, danza y teatro, deporte,
estética, euskara, gastronomia,
habilidades y desarrollo personal,
informatica, labores, misica, pin-
tura y dibujo.

El plazo de inscripeion se abre
mafiana viernes 4 de septiembre
y concluira el 15. A partir de esa
fecha se admitiran inscripciones
en actividades en las que queden
plazas libres. m

opiniones, hay un curso de
Blogger. Otros de los cursos ofer-
tados son el Megaupload, de ges-

ENSAYOS. La Coral Ezoziko Ama se prepara ya para sus préximas citas.

oviEEd
Ermua |
Los euskaltegis
locales abren el
periodo de
matriculaciones

K. ITURRIAGAGOITIA

ERMUA. DV. Los euskaltegis de
Ermua han abierto el plazo
para la matriculacién de alum-
nos para el nuevo curso. Las
inscripeiones podrén formali-
zarse hasta final de mes en las
respectivas oficinas de cada
centro. En el euskaltegi muni-
cipal las clases lectivas ordina-
rias se desarrollarin de lunes
a jueves en 2 horas, El precio
de la hora lectiva, fijada en la
ordenanza que regula esta pres-
tacidn, esté establecidoen 1,17
euros/hora ¥, por tanto, el com-
puto de la matricula se deter-
minara en funcién del ritmo ho-
rario en el que se matricule el
alumnado. El lema elegido para
la campafia de este afio es Ta-
chan, que te maraville el euske-
ra. Los alumnos pueden abonar
la matricula de forma fraccio-
nada y cuentan con un sistema
de becas y ayudas.

El euskaltegi Kaltxango
AEK, por su parte, también ha
abierto el plazo de inscripeio-
nes, que recogera hasta el pro-
ximo dia 30. El centro ofrece un
amplio horario con clases de
mafana, mediodia, tarde y no-
che. El euskaltegi acoge cursos
de euskera de todos los niveles:
inicial, basico, alto y EGA. Ade-
mads de hobekuntza, practicas
habladas v cursos complemen-
tarios on-line. Méas informacion
en la sede del centro de la ave-
nida de Bizkaia 13, en la cuen-
ta de correo kaltxango@aek.org
v en el teléfono 943171840, Am-
bos centros ofrecen cursos de
euskera de todos los niveles. m

tion de archivos, el Softonic, para
descargar juegos y programas y
el Flickr, de fotos y video. =



